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Fecka GH0 2985-88-24 11:0033
Traite 1 11 SCT-PHTENT 179 FAGE WCT A4 RENESTA
tepradecis; 2528 DIVIEIEN DE MEWS (REACIONES

Re: Expediente No. 05 052700
Solicitud de patente PCT fase nacional
Solicitud internacional No. PCT/EP2003/012619

Solicitante: BAYER CROPSCIENCE S.A.

Yo, LUIS PATINO LEYVA, vecino de Bogoté D.C., portador de la tarjeta profesional No.
2698, obrando como apoderado sustituto en este negocio, me permito informar a usted que
doy respuesta al Oficio No. 5669 notificado por estado el 8 de julio de 2005, en los

siguientes términos:

O Adjunto los documentos en los que consta la cesion del derecho a la patente de
los inventores al solicitante, debidamente traducidos y legalizados, para que
sean agregados al expediente de la referencia.

Acompafio la sustitucién del poder a mi favor.

En vista de lo anterior, solicito se sirva continuar con el trdmite de esta solicitud.

Seflor iptendente,

LUIS PATINO LEYVA
C.C. No. 2.930.616 de Bogota
T.P. No. 2698

mm.

CARRERA 11ANO.64-78 OF. 300 - TNA: 616 1420 - 816 1940 - 816 1520 - 816 1981 FAX 016 3978 A AIREO 3830
CABLES HOLLMANN - BOGOTA
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DOCUMENTO DE CESION
ASSIGNMENT DOCUMENT

Los suscritos
(We, the undersigned)

1) SCHNATTERER, Stefan, Schillerring 10, 85795 Hattersheim, Germany

2) HAWKINS, David William, 28 Grossvenor Gardens, Upminster Essax, RM14 1DJ, Great Britain
3) JANS, Daniela, Schéne Aussicht 11, 61348 Bad Homburg v. d. H., Germany

4) MAIER, Michael, Neu Zeilsheim 78, 85831 Frankfurt, Germany

5) KUHLMANN, Anke, Blankenburg 30, 51381 Leverkusen, Germany

6) SANWALD, Erich Friedrich, Lohrstrae 1, 51371 Leverkusen, Germany

7) THONESSEN, Maria-Theresia, FrauenlobsiraBe 15, 55262 Heidesheim, Germany

8) SEEGER, Karl, Schwalbenweg 9, D-65719 Hotheim, Ts., Germany

declaramos que somos los Inventores de la Invencién que lleva el titulo
(declare that we are the inventors of the invention titled)

*DERIVADOS PLAGUICIDAS DE 5-(ACILAMINO) PIRAZOLES"

("Pesticldal 5-(acylamino) pyrazole derivatives®).

y que hemos cedido el derecho sobre esta Invenclén en Colombila, junto con los
privileglos y

(and that we have assigned our rights over this invention in Colombia, together with its
privileges and)

anexidades a favor de Bayer CropScience S.A., domiclilada en Lyon, Francla
(attachments, to Bayer CropScience S.A., domiciled In Lyon, France).

SIGNATURES OF ASSIGNORS FIRMA DE LOS CEDENTES
Signed at Firmado en
on el

: §.4. 2005
1 C n SULU—\QJH'Q('Q"' 2 e

SCHNATTERER, Stefan HAWKINS, David William

3 / /

. 4.

JANS, Danlela MAIER, Michael

5. // 6. ’//
KUHLMANN, Anke SANWALD, Erich Friedrich

pio

1/

4y



BCS 02-13‘:4

SIGNATURES OF ASSIGNORS FIRMA DE LOS CEDENTES
Signed at Firmado en
on sl

THONESSEN, Maria-Theresia ¥ <6.0C  SEEGER, Karl

Bayer CropSclence S.A.

O

Dr. Rippel

Authorized Signatory

SIGNATURE OF ASSIGNEE FIRMA DEL CESIONARIO
Signed at Firmado en

on 23, Juni 2005 el
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DOCUMENTO DE CESION
ASSIGNMENT DOCUMENT

Los suscritos
{We, the undersigned)

1) SCHNATTERER, Stefan, Schillerring 10, 85795 Hatterasheim, Garmany

2} HAWKINS, David Willlam, 28 Grossvenor Gardens, Upminster Essex, RM14 1DJ, Great Britaln
3) JANS, Danlela, Schtne Aussicht 11, 61348 Bad Homburg v. d. H., Germany

4) MAIER, Michael, Neu Zslisheim 78, 85931 Frankfurt, Germany

5) KUHLMANN, Anke, Blankenburg 30, 51381 Leverkusen, Germany

6) SANWALD, Erich Friedrich, LohrstraBe 1, 51371 Leverkusen, Germany

7) THONESSEN, Maria-Theresie, FrauenlobstraBe 15, 55262 Heldesheim, Germany

8) SEEGER, Karl, Schwalbenweg 8, D-85718 Hoftheim, Ts., Germany

declaramos que somos los Inventores de la Invencién que lleva el titulo
(declare that we are the inventors of the Invention titled)

“DERIVADOS PLAGUICIDAS DE 5-(ACILAMINO) PIRAZOLES"

("Pesticidal 5-(acylamino) pyrazole derivatives®).

y que hemos cedido el derecho sobre esta Invencién en Colombila, Junto con los

privileglos y

(and that we have assigned our rights over this invention in Colombia, together with its

privileges and)

anexidades a favor de Bayer CropScience S.A., domicillada en Lyon, Francla
(attachments, to Bayer CropScience S.A., domiciled in Lyon, France).

SIGNATURES OF ASSIGNORS
Signed at
on

—"
1

SCHNATTERER, Stefan

3. Donis AZZ o3 k.05
JANS, Danlela

~
5

KUHLMANN, Anke

FIRMA DE LOS CEDENTES
Firmado en
ol
p——

2.
HAWKINS, David Willam
4 -
MAIER, Micheel

/
6

SANWALD, Erich Friedrich
pto

1L



SIGNATURES OF ASSIGNORS

Signed at
on

7 /

THONESSEN, Maria-Theresia

Bayer CropSclence S.A.

AN,

Dr. Rippel

Authorized Signatory
SIGNATURE OF ASSIGNEE
Signed at

o 99 Juni 2005

FIRMA DE LOS CEDENTES
Firmado en
al

/
8

SEEGER, Karl

FIRMA DEL CESIONARIO
Firmado en
el

BCS 02-1004




® Nummer 264 der Urkundenrolle fir das Jahr 2005 )lﬂ
Die vorstehenden vor mir anerkannten Unterschriften wvon .

l. Herrn Stefan Schnatterer
wohnhaft: Schillerring 10, 65795 Hattersheim

2. Frau Maria-Theresia Thd&nessen
wohnhaft: FrauenlobstraBe 15, 55262 Heidesheim

3. Frau Daniela Jans
wohnhaft: Schdéne Aussicht 11, 61348 Bad Homburg

4. Herrn Dr. Hans-Christoph Rippel
dienstansdssig: Bayer CropScience GmbH
Patent- und Lizenzabteilung
65926 Frankfurt/M.

-die Parteien von 1. bis 4., sémtlich von Person bekannt-
beglaubige ich hiermit amtlich.
In meiner Eigenschaft als Notar bestdtige ich die Unterschrifts-
’ berechtigung des Herrn Dr. Rippel fiUr die Bayer CropScience SA,
) 69009 Lyon, Frankreich erteilt am 04.09.2002 durch die Firma
Bayer CropScience SA, 69009 Lyon, Frankreich.

Eine Vorbefassung gemd#d § 3 Abs. 1 Nr. 7 BeurkG lag nicht vor.

m -
Frankfg;’ den 08. Juli 2005
rJ ) R ( -
e \L-/—v
— . Armin Knipfer, BSotar
g
- ."-
“Kostenrechnung-Wert. . 5.000,00
. § 45 I KostO € 10,50
. § 150 KostO € 13,00
16 % Mehrwertsteuer € 3,76
€ 27,26
f

Armin Knipfer, [Notar




- APOSTILLE

(Convention de la Haye du 5 octobre 1 52

1. Land: Bundesrepublik Deutschland
Diese 8ffentliche Urkunde
2. ist unterschrieben von Amin Knipfer
3. in seiner Eigenschaft als amtiich besteliter Notar
4, sie ist varsehen mit dem Siegel/Stempel des{der)

Notars
Bestiitigt

6. in Frankfurt/Main 6.am
7. durch den Herrn Priisidenten des dgerichts
8. unter Nr. 91 Ea A 6005

i.A. Simon




[Traduccion Oficial del Alemdn]

Registro Notarial Mimero 264 para el afio 2005

Autentico las firmas que aparecen anteriormente, las cuales fueron
reconocidas en mi presencia como las suyas propias por:

1. Sefior Stefan Schnatterer,
domicilio: Schillerring 10, 65795 Hattershem

2. Sefiora Maria-Theresia Thdnessen
domicilio: FrauenlobstraBe 15, 55262 Heidesheim

3. Sefilora Daniela Jans
domicilio: Schtne Aussicht 11, 61348 Bad Homburg

4. Sefior Doctor Hans-Christoph Rippel
domicilio comercial: Bayer CropScience GmbH,
Departamento de Patentes y Licencias,
65926 Frankfurt am Main

las personas del 1. al 4. Son conocidas personalmente por el Notario

En mi calidad de Notario, confirmo ademas la autorizaciénm que tiene
el Sefior Doctor Rippel para firmar en nombre y representacién de la
compafila Bayer CropScience SA, domiciliada en 69009 Lyon, Francia,
otorgada el 04.09.2002 por la compafila Bayer CropScience SA, domici-
liada en 69009 Lyon, Francia

No existe ningin impedimento en el sentido del Articulo 3 inciso 1
No. 7 de la Ley de Notarizacién.

Frankfurt am Main-Hdchst, 0B de Julio de 2005

ARMIN KNIPFER, NOTARIO EN FRANKFURT AM MATIN
(Firma y Sello Oficial)

Nota de gastos
Valor del negocio: 5.000,00 EUROS

Impuesto Articulo 45 I Disposicién de Impuestos 10,50 EUROS
Impuesto Art+iculo 150 Disposicién de Impuestos 13,00 EUROS
16% I.V.A. 3,76 EUROS

Total: 27,26 EUROS

Armin Knipfer, Notarioc en Frankfurt am Main
{(Firma)



10.

8

APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de Octubre de 1961)

Pais: Reptblica Federal de Alemania

Este documento piblico

Ha sldo firmado por: Armin Knipfer

En su calidad de: Notario nombrado oficialmente

s |

Y lleva el sello oficial del: Notario

Confirmado

En: Frankfurt am Main

El dia: 22.07.05 '
Por: El Sefior Presidente del Tribunal Regional
Bajo el No.: 91 Ea A 6005

Sello: EL PRESIDENTE DEL TRIBUNAL REGIONAL EN
FRANKFURT AM MAIN

-t 1 g

Firma: por encargo: Simon

AR %K

ADOLF WATZKE
Traductor Oficial

Res. 3433 Minjusticia
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DOCUMENTO DE CESION
ASSIGNMENT DOCUMENT

Los suscritos
(We, the undersigned)

1) SCHNATTERER, Stefan, Schillerring 10, 85785 Hattershelm, Germany

2) HAWKINS, David William, 28 Grossvenor Gardens, Upminster Essax, RM14 1DJ, Great Britain
3) JANS, Daniela, Schine Aussicht 11, 81348 Bad Homburg v. d. H., Germany

4) MAIER, Michael, Neu Zeilshelm 78, 65831 Frankfurt, Germany

5) KUHLMANN, Anke, Blankenburg 30, 51381 Leverkusen, Germany

8) SANWALD, Erich Friedrich, LohrstraBe 1, 51371 Leverkusen, Germany

7) THONESSEN, Maria-Theresla, FrauenlobstralBe 15, 55282 Heldeshelm, Germany

8) SEEGER, Karl, Schwalbenweg 8, D-65719 Hofhelm, Ts., Germany

declaramos que somos los inventoras da la invenclén que lleva el titulo

(declare that we are the inventors of the invantion titled)

“DERIVADOS PLAGUICIDAS DE 5-(ACILAMINO) PIRAZOLES"

(“Pesticidal 5-(acylamino) pyrazole derivatives®).

y que hemos cedido el derecho sobre esta Invenclén en Colombia, Junto con los
privileglos y

(and that we have assigned our rights over this invention in Colombia, together with its
privileges and) .

anexidades a favor de Bayer CropScience S.A., domiclilada en Lyon, Francla
(attachments, to Bayer CropScience S.A., domiclled In Lyon, France).

SIGNATURES OF ASSIGNORS FIRMA DE LOS CEDENTES
Signed at Firmado en
on el
1. 2.
SCHNATTERER, Stefan HAWKINS, David Willam
3. / 4. /
JANS, Danlela MAIER, Michasl
5 / 8 £

KUHLMANN, Anke SANWALD, Erich Friedrich

pto

.



SIGNATURES OF ASSIGNORS

Signed at
on

: 4

THONESSEN, Maria-Theresla

Bayer CropSclence S.A.

()

Dr. Rippel

Authorized Signatory
SIGNATURE OF ASSIGNEE
Signed at

on

FIRMA DE LOS CEDENTES
Firmado en
el

; <

SEEGER, Karl

FIRMA DEL CESIONARIO
Firmado en
el

BCS 02:1004 "
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APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays: Royasume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord
This public document / Le prisent scte public

Hasp been signed by Michael Timothy O'Conndll
a ¢1¢ signé par
Acting in the capacityof Notary Publle
agissant cn qualité de
Bears the scal/stamp of  The Sald Notary Pablic
est revitu du sceantimbee de
Certified/Atteste
wt Londan/h Londres 6. thele 29 Jume 2008

by Her Majesty's Principal Secretary of State for Foraign and Commorrweslth A fiiirs /

par Jo Secrétaire d'Etst Principal de Sa Majesté aux Affsires Etrangives et du Commorrwealth,

Numberfsous No G740321
Stamp: 10. Signature: K. Khan

For s Secvenwry of Siain / Fany la Secrituive o'Kint

If this document Is to be used In a country which Is oot party to the Hagwe Convention of 5 October
1961, It shonld be preseuted to the consular section of the mission represeating that conatry. An
apostille or legalisation certificate only confirma that the signature, acal or stamp an the document is
genuine. I does not mean that the contents of the document are eomrect or that the Foreign &
Commonweslth Office approves of the canterta.
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. Nummer 271 dex Urkundenrolle fiir das Jahr 2005
' Vorstehende vor mir anerkannte Unterschrift von

Herrn Dr. Hans-Christoph Rippel

dienstansdssig: Bayer CropScience GmbH
Patent- und Lizenzabteilung
65926 Frankfurt/M.

-von Person bekannt-

beglaubige ich hiermit amtlich.

In meiner Eigenschaft als Notar bestdtige ich die Unterschrifts-
berechtigqung des Herrn Dr. Rippel fir die Bayer CropScience SA,
69009 Lyon, Frankreich erteilt am 04.09.2002 durch die Firma
Bayer CropScience SA, 69009 Lyon, Frankreich.

Eine Vorbefassung gem# § 3 Abs. 1 Nr. 7 BeurkG lag nicht vor.

Frankfurtji den 11. Juli 2005
- —_ . A _
N \k\’_‘h
. Armin Knipfer, Notar
P
a
Kostenrechnung-Wer.. J2.000, 00
Geb. § 45 I KostO € 10,50
Geb. § 150 KostO € 13,00
16 % Mehrwertsteuer € 3,76
€ 27,26

Armin Knipfer, Nqtar



1. Land: Bundesrepublik Deutschiand
Diese dffentliche Urkunde

2. ist unterschrieben von Armin Knipfer

3. in seiner Eigenschaft als amtiich besteilter Notar

4, sie ist versehen mit dem Siegel/Stempel des{der)

Notars
Bestiitigt

5. In FrankfurtMain 6.am 22.07.05
7. durch den Herrn Prilsidenten des [Andgerichts
8. unter Nr. 91 Ea A 6008




-

\$5

[Traduccidén Oficial del Alemdn]

stro Notarial Nimero 271 a el afio 2005

Autentico la firma que aparece anteriormente, la cual fuer re-

conocida en ml presencia como la suya propia por:

Sefior Doctor Hans-Christoph Rippel

domicilio comercial: Bayer CropScience GmbH,
Departamento de Patentes y Licencias,
65926 Frankfurt am Main

-conocido personalmente por el suscrito Notario-
En mi calidad de Notario, confirmo ademas la autorizacién que
tiene el Sefior Doctor Rippel para firmar en nombre y represen-
tacién de la compafiia Bayer CropScience SA, domiciliada en

69009 Lyon, Francla, otorgada el 04.09.2002 por la compafiia

Bayer CropScience SA, domiciliada en 69009 Lyon, Francia

No existe ningin impedimento en el sentido del Articulo 3 in-
ciso 1 No. 7 de la Ley de Notarizacién.

Frankfurt am Main-H6chst, 11 de Julio de 2005
ARMIN KNIPFER, NOTARIO EN FRANKFURT AM MAIN

{Firma y Sello Oficial)

Nota de gastos

Valor del negocio: 5.000,00 EUROS

Impuesto Articulo 45 I Disp. de Impuestos 10,50 EUROS
Impuesto Articulo 150 Disp. de Impuestos 13,00 EUROS
l16% I.V.A. 3,76 EUROS

Total: 27,26 EUROS

Armin Knipfer, Notario en Frankfurt am Main
(Firma)



2.
3.
4.

10.

3\

APOSTILLA
{Convenciétn de La Haya del 5 de Octubre de 1961)

Pais: Repiblica Federal de Alemania

Este documento pablico

Ha sido firmado por: Armin Knipfer

En su calidad de: Notario nombrado oficialmente
Y lleva el sello oficlal del: Notario

Confirmado

En: Frankfurt am Main
El dia: 22.07.05

Por: El Sefior Presidente del Tribunal Regional
Bajo el No.: 91 Ea A 6008 .
Sello: EL PRESIDENTE DEL TRIBUNAL REGIONAL Eﬁ
FRANKFURT AM MATN

Firma: por encargo: Simon

A ‘LkL

ADOLF WATZKE
Traductor Oficial
Res. 3438 Minjusticia
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DOCUMENTO DE CESION
ASSIGNMENT DOCUMENT

Los suscritos
(We, the undersigned)

1) SCHNATTERER, Stefan, Schillerring 10, 65795 Hattersheim, Germany

2) HAWKINS, David William, 28 Grossvenor Gardens, Upminster Essex, RM14 1DJ, Great Britaln
3) JANS, Danisla, Schine Aussicht 11, 81348 Bad Homburg v. d. H., Germany

4) MAIER, Michael, Neu Zelishelm 78, 65831 Frankfurt, Germany

5) KUHLMANN, Anke, Biankenburg 30, 51381 Leverkusen, Germany

6) SANWALD, Erich Friedrich, LohrstraBe 1, 51371 Leverkusen, Germany

7) THONESSEN, Maria-Theresia, Frauenlobstralle 15, 55262 Heldesheim, Germany

8) SEEGER, Karl, Schwalbenweg 8, D-85719 Hotheim, Ts., Germany

declaramos que somos los Inventores de la Invencién que lleva el titulo
(declare that we are the inventors of the invention titled)

“DERIVADOS PLAGUICIDAS DE 5-(ACILAMINO) PIRAZOLES"
(“Pesticidal 5-(acylamino) pyrazole derivatives”).

y que hemos cedido el derecho sobre esta invencién en Colombla, Junto con los
privileglos y

(and that we have assigned our rights over this invention in Colombia, together with its
privileges and)

anexidades a favor de Bayer CropScience S.A., domiclllada en Lyon, Francla
(attachments, to Bayer CropScience S.A., domiciled in Lyon, France).

SIGNATURES OF ASSIGNORS FIRMA DE LOS CEDENTES
Signed at Firmado en
on el
/ —_

1. 2,

SCHNATTERER, Stefan HAWKINS, David Willlam
3, wetll o faioed ,L‘O‘:QS
JANS, Danlela MAIER, Michael

— /

5 6

KUHLMANN, Anke SANWALD, Erich Friedrich

1L

K

v BCS 02-1004 £ 2

57



SIGNATURES OF ASSIGNORS
Signed at
on
—'/
7

THONESSEN, Maria-Therssla

Bayer CropSclence S.A.

AN,

Dr. Rippel

Authorized Signatory
SIGNATURE OF ASSIGNEE
Signed at

on

FIRMA DE LOS CEDENTES
Firmado en
el

-—
8

SEEGER, Karl

FIRMA DEL CESIONARIO
Firmado en
el

BCS 02-1004



DOCUMENTO DE CESION
ASSIGNMENT DOCUMENT

Los suscritos
(We, the undersigned)

1) SCHNATTERER, Stefan, Schillerring 10, 85795 Hattersheim, Germany

2) HAWKINS, David Willlam, 28 Grossvenor Gardens, Upminster Essex, RM14 1DJ, Great Britain
3) JANS, Danisla, Schone Aussicht 11, 81348 Bad Homburg v. d. H., Germany

4) MAIER, Michael, Neu Zellshelm 78, 85831 Frankfurt, Germany

5) KUHLLMANN, Anke, Blankenburg 30, 51381 Leverkusen, Germany

6) SANWALD, Erich Friedrich, Lohratrale 1, 51371 Leverkusen, Germany

7) THONESSEN, Maria-Theresla, Frauenlobstralle 15, 55262 Heldesheim, Germany

8) SEEGER, Karl, Schwalbenweg 9, D-65719 Hofhelm, Ts., Germany

declaramos que somos ios inventores de la Invencién que lieva el titulo
(declare that we are the inventors of the invention titled)

*DERIVADOS PLAGUICIDAS DE 5-(ACILAMINO) PIRAZOLES"
("Pesticidal 5-(acylamino) pyrazole derivatives®).

y que hemos cedido el derecho sobre esta Invenclén en Colombia, junto con los
privileglos y

(and that we have assigned our rights over this invention in Colombia, together with its
privileges and)

anexidades a favor de Bayer CropSclence S.A., domiclllada en Lyon, Francla
(attachments, to Bayer CropScience S.A., domiciled in Lyon, France).

SIGNATURES OF ASSIGNORS FIRMA DE LOS CEDENTES
Signed at Firmado en
on el
1. 2.
SCHNATTERER, Stefan HAWKINS, David Willlam
3. 4,
JANS, Danlela MAIER, Michasl
5. 6.
KUHLMANN, Anke SANWALD, Erich Friedrich

1M

BCS 021004 C2 O

\&4



BCS 02-1004.

SIGNATURES OF ASSIGNORS FIRMA DE LOS CEDENTES
Signed at Firmado en
on el
VAR A
7. 8. v Co,k"'
THONESSEN, Marte-Theresia SEEGER, Kar
Bayer CropSclence S.A.
AN
Dr. Rippel
Authorized Signatory
SIGNATURE OF ASSIGNEE FIRMA DEL CESIONARIO
Signed at Firmado en
on el



& - S

. Mumpsr 225 der Urkundenrolle fiir das Jahr 2005
Die vorstehenden vor mir eigenhdndig geleisteten Unterachriften
von

1. Herrn Michael Maier, geb.am 07.02.1969
wohnhaft: Neu Zeilsheim 78, 65931 Frankfurt/M,
-von Person bekannt-

2. Herrn Karl Seeger, geb.am 27.03.1940
wohnhaft: Schwalbenweg 9, 65719 Hofheim
ausgewiesen durch: BPA Nr. 414 843 7016

sowle die vorstehend vor mir anerkannte Unterschrift von

3. Herrn Dr. Hans-Christoph Rippel
dienstansdssig: Bayer CropScience GmbH
Patent- und Lizenzabteilung

65926 Frankfurt/M.
—-von Person bekannt-

beglaubige ich hiermit amtlich.

In meiner Eigenschaft als Notar bestdtige ich die Unterschrifts-
berechtigung des Herrn Dr. Rippel fiur die Bayer CropScience SA,
69009 Lyon, Frankreich erteilt am 04.09.2002 durch die Firma
Bayer CropScience SA, 69009 Lyon, Frankreich.

Eine Vorbefassung gemdB § 3 Abs. 1 Nr. 7 BeurkG lag nicht vor.

Frankfurt/M.:ﬁx!hst\den 23. Juni 2005
~ [

-

- -y -

— T '? ) \%

aad Armin Knipfer, Notar

-

wh

Kostenrechnung-Wert: € 5.000,00

Geb. § 45 I KostO € 10,50
16 % Mehrwertsteuer € 1,68
€ 12,18

Armi pfer, Notar

¢



APOSTILLE

(Convention de la Haye du 5 octob X

1. Land: Bundesrepublik Deutschiand
Diese 6ffentliche Urkunde

2. ist unterschrieben von Armir Knipfer

3. in seiner Eigenschaft als amtlich bestellter Notar

4. sie ist versshen mit dem Siegel/Stempel des(der)
Notars
Bestiitigt

5. in Frankfurt/Main 6.am 27.08.05
7. durch den Hermn Priisidenten des Landgerichts

8. unter Nr. 91 Ea A 5073
9=8legel/Stempel 10. Unterschrift




@

16°

{Traduccidn Oficial del Alemdn]

Registro Notarial Nimero 225 para el afio 2005

Autentico las firmas que aparecen anteriormente, las cuales fueron
ejecutadas en mi presencia por

1. Sefior Michael Maier, nacido el 07.02.1969
domicilio: Neu Zeilsheim 78, 65931 Frankfurt am Main
-conocido personaimente por el Notario-

2. Seflor Karl Seeger, nacldo el 27.03.1940
domicilio: Schwalbenweg 9, 65719 Hofheim
identificado mediante su pasaporte alemin No. 414 843 7016

asi como la firma que aparece anteriormente, la cual fue reconocida
en mi presencia como la suya propia por

3. Sefor Doctor Hans-Christoph Rippel
damicilio comefcial: Bayer CropScience GmbH,
Depto. de Patentes y Licencias,
65926 Frankfurt am Main
-conocido personalmente por el suscrito Notario-

En mi calidad de Notario, confirmo ademds la autorizacién que tiene
el Sefior Doctor Rippel para firmar en nombre y representacién de la
compaflia Bayer CropScience SA, domiciliada en 69009 Lyon, Francia,
otorgada el 04.09.2002 por la compafiia Bayer CropScience SA, domici-
liada en 63009 Lyon, Francia

No existe ningin impedimento en el sentido del Articulo 3 inciso 1
No. 7 de la Ley de Notarizacién.

Frankfurt am Main-HOchst, 23 de Junio de 2005

ARMIN KNIPFER, NOTARIO EN FRANKFURT AM MAIN
(Firma y Sello Oficlal)

Nota de gastos

Valor del negocio: 5.000,00 EUROS

Impuesto Articulo 45 I Disposicitn de Impuestos 10,50 EUROS

16% I.V.A, 1,68 EOROS
Total: 12,18 EUROS

Armin Knipfer, Notario en Frankfurt am Main
(Firma)



10.

APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de Octubre de 1961)

Pais: Replblica Federal de Alemania

Este documento piblico

Ha sido firmado por: Armin Knipfer

En su calidad de: Notario nombrado oficlalmente

Y lleva el sello oficial del: Notario
Confirmado

En: Frankfurt am Main

El dia: 27.06.05 :
Por: El Sefior Presidente del Tribunal Regional
Bajo el No.: 91 Ea A 5073

Sello: EL PRESIDENTE DEL TRIBUNAL REGIONAL EN
FRANKFURT AM MAIN

Firma; en representacién: Franke

A

6!

34

ADOLF WATZKE
Traductor Oficial

Res. 2438 Minjusticia
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D CUMENTO DE CESI N
ASSIGNMENT DOCUMENT

Los suscritos
(Woe, the undersigned)

1) SCHNATTERER, Stefan, Schillerring 10, 85795 Hattershelm, Germany

2) HAWKINS, David Willlam, 28 Grossvenor Gardens, Upminster Essex, RM14 1D.J, Great Britain
3) JANS, Danlela, Schone Aussicht 11, 61348 Bad Homburg v. d. H., Germany

4) MAIER, Michael, Neu Zeilshelm 78, 85931 Frankfurt, Germany

§) KUHLMANN, Anke, Blankenburg 30, 51381 Leverkusen, Germany

6) SANWALD, Erich Friedrich, Lohrstrae 1, 51371 Leverkusen, Germany

7) THONESSEN, Maria-Theresia, Fraueniobstrale 15, 55262 Heldeshelm, Germany

8) SEEGER, Karl, Schwalbenweg 9, D-65718 Hofheim, Ts., Germany

declaramos que somos los Inventores de la Invencion que lleva el titulo
(declare that we are the inventors of the invention titied)

'DERJI{IAD_O_S PLAGUICIDAS DE 5-(ACILAMINO) PIRAZOLES"

('Pesticidal 5-(acylamino) pyrazole derivatives®).

y que hamos cedido el derecho sobre esta Invenclén en Colombila, junto con los

privileglos y
(and that we have assigned our rights over this invention in Colombia, together with its
privileges and)
anexidades a favor de Bayer CropSclence S.A., domiclllada en Lyon, Francla
(attachments, to Bayer CropScience S.A., domiciled in Lyon, France). J
SIGNATURES OF ASSIGNORS FIRMA DE LOS CEDENTES
Signed at Firmado en
on el
1 - 2

ISCHNATrERER. Stefan H'AWKINS, David William

—— -—

3. 4
JANS, Daniela

5, l?‘llgﬂ. &-&Aﬁw

KUHLMANN, Anke

MAIER, Micheael ‘

8. =
SAFWALD, Erich Friedrich

1L,



SIGNATURES OF ASSIGNORS
Signed at
on
—
7

THONESSEN, Meria-Theresla

Bayer CropSclence S.A.

() oy

Dr. Rippel

Authorized Signatory
SIGNATURE OF ASSIGNEE
Signed at

on

BCS 02-1004

FIRMA DE LOS CEDENTES
Firmado en
el

-—-"'"’_-

8.
SEEGER, Karl

FIRMA DEL CESIONARIO
Firmado en
el




rr

167 <

URNr. 934/2005

Ich beglaubige die vor mir vollzogenen Unterschriften von :

1. Frau Anke Kuhlmann, wohnhaft Blankenburg 30 in
D - 51381 Leverkusen, Germany,
2. Herrn Erich Friedrich Sanwald, wohnhaft LohrstraBe 1 in

D - 51371 Leverkusen, Germany,
3. Herrn Dr. Hans Christoph Rippel, geschliftsanalissig in
D - 51368 Leverkusen, Bayerwerk, Germany

- zu 1. und 2. ausgewiesen durch Bundespersonalausweise,
zu 2. bekannt -.

Leverkusen, den 8. Juni 2005.

Notar




o @ N oo

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1881)

- Land: Bundesrepublik Deutschiand

Diese dffertliche Urkunde

. ist unterschrisben von Klaus Striewek!
. In seiner Eigenschaft ais Notar
. mtis._.-o:o:a:oamwno_%o

Notars Klaus Striewski In Laverkusen
Boetatigt

in Kdin 6. am 17.08.2005

durch den Vizeprdsidentsn des Landgerichts Kain

unter Nr. 2170/05

Stempel 10. Unterechrift

\\ab,\.h(

Calisbe

[4

|,
}

EUR

EUR

&

§° 131, 134 KoxO.

Wert: EL23€50-~

Cey. L2l 23
Geb. £5 59

Koatonbarachnung

o
[

Umeat=s

EUR

("

§ 1513,

Zus. EU

gaz: Striewkid, Noter
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P
164

[Traducclidn Oficial del Alemin]

Registro Notarial Ndmero 934/2005

Autentico las firmas que aparecen anteriormente, las cuales fueron
ejecutadas en mi presencia por:

1. Seflora Anke Kuhlmann, domiciliada en Blankenburg 30 en
D-51381 Leverkusen, Alemania,

2. Seflor Erich Friedrich Sanwald, domiciliado en Lohrstrafe 1
en D-51371 Leverkusen, Alemania,

3. Sefior Doctor Hans Christoph Rippel, con domicilio de
negocios en D-51668 Leverkusen, Bayerwerk, Alemania

las personas mencionadas en 1 y 2 ldentificadas mediante su pasapor-
te alemin y la persona mencionada en 3 conocida.

Leverkusen, 8 de Junio de 2005

KLAUS STRIEWSKI, NOTARIO EN LEVERKUSEN
(Firma y Sello Oficial)

Nota de gastos (Articulos 141, 154 Disp. Impuestos)

Impuesto Articulos 32, 45(1) EUROS 10,--
Impueato Articulo 58 EUROS 10,--
Articulo 151a IVA 16% EUROS 3,20

Total: EOROS 23,20

Firmado: Striewski, Notario

APOSTILIA
(Convencién de La Haya del 5 de Octubre de 1961)

1. Pais: Repiblica Federal de Alemania
Este documento piblico

2. Ha sido firmado por: Klaus Striewski
En su calidad de: Notario

4. Y llaeva el sello oficial del: Notario Klaus Striewski
Notario en Leverkusen

Confirmado

5. En: Colonia
6. El dia: 17.06.2005
7. Por: El Vicepresidente del Tribunal Regional Colonia

8. Bajo el No.: 2170/05
9. Sello: El Presidente del Tribunal Regional Colon%g,k '71‘&:;_
10. Firma: Caliebe
ADOLF WATZKE
Traductor Oficial

Res. 24338 Minjusticia
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ABOGADOS LTDA.

G. H LLMANN RESTREPO lés

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO -
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
E. S. D.

Poder otorgado por la sociedad BAYER CROPSCIENCE S.A., domiciliiada
en Lyon, Francia, a GUSTAVO HOLLMANN RESTREPC y/o LUIS PATINO LEYYA
el. 1 de abril de 2003, con facultades para sustitulr y nombrar

apoderadcs Judiciales 0 extrajudiciales, aquT {ncluido.

B T B L L T R N R R N R o R A LT T IR T T IR

Yo, GUSTAVO HOLLMANN RESTREPO, mayor de edad, domiciliado en Bogoth
D.C., portador de la tarjeta profesional No. 5903, stentamente digo a usted, que sustituyo el
poder con que obro al doctor LUIS PATINO LEYVA, domiciliado en Bogoté D.C.,
portador de la tarjeta profesional No. 2698, con las mismas facultades con que me fue
conferido pare este caso.

Sefior Superintendente,

Acepto la sustitucién,

UIS PATIN A
C.C. No. 2530.616 de Bdgx

T.P. No. 2698

CARRERA 11ANO.S4-768 OF. 308 - THLA: 816 1428 - 16 1940 - 810 1038 - 818 I_'..I FAX: 616 3978 A AXZRED 3030
CABLES MOLLMANNM - SOSOTA
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REPUBLICA DE COLOMBIA [L s
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

Follio 1p4
2020

Bogot& D.C.,

Doctor(a)

HOLLMANN RESTREPFO GUSTAVO
Apoderado(a) y/o Representante de
BAYER CROPBCIENCE 8.A.

REFERENCIA Radicacidn No. 05 52700
Solicitud internacional EP2003/012619
Fecha inicio fase nacional 05/07/2005

Trimite 11
Evento 379
Actuacién 416
Oficlo No. 1129
Folios 1

Teniendo en cuenta gque la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, refine los requisitos de forma establacidos en
la Decisibtn 486 de la Comisiém de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperaciém en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
de Industria y Caomercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacién en la Gaceta de Propledad Industrial.

Ctmplase 2 8 m m

Dado en Bogotd DC,




